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In WG2 N1858, Japan (jointly with Philippines) proposed to add Philippino currency sign PESO (PHP) on to IISO/IEC 10646-1.  Question from the WG2 was “what’s difference from PESETA SIGN (20A7)?”


This is a survey report on the question.    The result is very mysterious.








The picture of 20A7 (PESETA SIGN) is P with one horizontal bar.


The Philippine Peso sign needs two bars instead.      See attached copy of newspaper.





			P			P   


  			PESETA SIGN (20A’7)		Philippino PESO SIGN





Expert of Philippines says that the two horizontal lines is the “must” requirement.








Q-1:	Are those able to unify?     If yes, no change on code page is needed in theory and the annex P may do the job for peso sign.


Q-2	As 3 above says, to unify the two sign, it is necessary that the owner of the original peseta sign may need to agree that either one or two lines will do the job for the peseta. 


 





II-1.	Spain does not use the 20A7 peseta sign.  Spanish uses  “pta” for Spanish Peseta (after amount) 


	Source: National Tourist office of Spain (in Tokyo) and Confirmed by Spanish native at HP.


II-2.	By the way, Mexican Neuvo Peso (MXN) sign is $ with single vertical bar.


	Source: Mexican Embassy (Japan)   





Q-3	Whose PESETA (or PESO) sign is 20A7?


           Note: Unicode Book says that this is Spanish Peseta.





II-3	ISO 4217: 1995 “Codes for representation of currencies and funds” describes following currency units which start with P except for ” xxxx Pound”..


PESETA:


Spain		Spanish Peseta (ESP)


Andorran	Andrran Peseta (ADP), ESP or Argentina Peso (ARS)





PESO


Argentin	Argentina Peso (ARS)


Chile		Chilean  Peso (CLP)


Colombia	Colombian Peso (COP)


Cuba		Cuban peso (CUP)


Dominican R.	Dominican peso (DOP)


Guinea-Bissau	Guinea-Bissau peso(GWP)


Mexico 		Mexican Neuvo Peso (MXN)





OTHERS


Botswana	Pula(BWP)


Macau		Petaca(MOP)


Tonga		Pa’anga(TOP)





None of above indicates strong ownership of the 20A7 PESETA SIGN!!!


Who is the owner?  Is it available?  Isn’t it coded by mistake or by history?








PROPOSAL-1:


Based on above mysterious situation, Japan proposes to WG2 that WG2 review the situation and make a final conclusion on this issue.    Following are some of possible chices for the solution.





Keep 20A7 as it is now, and code PHP for new code position.  (safe method)


Add  PHP comment (including two bars) in annex-P (keeping 20A7 as it is)


Same as B, but change the glyph shape to two bars


Change the glyph shape (for two bars) and change the character name to PESETA (or peso) SIGN


Change the glyph shape (for two bars) and change the character name to PESO SIGN (recognize as a defect)


Review all Peseta and Peso signs in ISO 4217, then make decision.





Japanese (as well as Philippino) requirement is at least the requirement of Philippines should be covered by the conclusion without confusion of the user of UCS.








PROPOSAL-2:


At the same time, try to include all necessary currency signs for ISO 4217 currencies.





-------End-------------
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